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CLYWCH hyn o hanes hynod, | 


Trwy barod wiwglod wedd, 

Am frenin gwlad Yscotland, 
Mewn mwyniant, haeddiant hedd; 
Fel 'r aeth ryw ddydd i hela, 
Bu'n brafia glana ei glôd, 
Afhithau'n hin gymylog. 

A niwliog iawn y nod, 

Ar ol y Uwn yr aeth, 

Hyd nentydd, coedydd caeth, 

A'r ffordd a gollodd yno o'i anfedd, 
Hyd lawr dyífrynoedd ffraeth, 
Gadawodd yno ei lâ, 
A'rnosyndywyllddu; 

Wrth hir drafaelio dan ei ddwylo, 
Ca'dd oddi dano dŷ: 

Ac yno fe ymwna'dd, 

Rhag i bryfaid drwg ei lâdd, 

A chan y teulu 'r amser hyny, 

Yn gyfa lleify a ga'dd, 

Fe'i rhoed mewn gwely clŷd, 

A'r wraig oedd yno o hyd, 

Yn glaf o'i dolur, gwaeyw a gwewyr 
Yn brysur hyny o bryd. 


Fe welai'r brenhin freuddwyd, 
Dwys enbyd oedd y saig, 
Mai'r Ferch a enid yno, 

Yn arwyddo fyddai ei wraig, 
Y byddai llun y Goron, 
Tw thalcen tirion teg, 
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Fe godai'n bur ddychrynllyd, 

O'i freuddwyd yr ae trwy frêg> 

I lawr y daeth, cyndydd, 

A'r Wraig aeth yno'n rhydd, 

A'r ferch a welai yr un marciau, 

Ac a'i gwelsai hi'n ddi-gudd, 

I'w Thad am dani hi, 

Rhoes arian fwy na rhi, 

Gan addo mawredd maith di-ddiweddi 
Prburedd ffraethwedd ffri 

I ffordd yr ae gerbron, 

A'r Eneth lanwaith lon, 

Dros geulan greulon i ryw afon, 

Y taflai'r hinion hon, 

Roedd ffyddlon union wr, 

Vn sefyll yno'n siwr, 

A phan ei taflodd hwnw a'i cododd, 
Fe a'i daliodd hi yn y dwr, 


Ac fe feddyliodd hwnw. 
Mae rhodd o ddwylaw Duw 
Oedd danfon idde'r eneth, 
Mor lanwaith deg o liw, 
Fe â'i adre' ei hun, fe'i mâgai 
A'i dyddiau'n ddeuddeg oed, 
Yr oedd yr eneth wyna, 
Arlana' er Adda erioed, 
A'r brenhìn, ar ryw dro, 
A'i gwelodd hi'n ei fro, 
Adnabu ei thaleen hi drachefen,, 
Ae'n gynen ddrwg i'w go', 
Gofynai ar hyn o bryd, 
Wyt ti etto'n fyw o hyd?— 
Wel y tro yma, yn wir ni fisia” 
Mi'th lwyr ddybena, o'r byd, 
Hi lefei'n oer ei chri, 
Ow na leddwch mona fi, 
Gadewch fy mywyd, frenhin hyfry&, 
I ddiengyd, rwyddfyd ri, 
Mi af yn union syth, 
i'r lle na weloch byth, 
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Tu fewn i'ch teyrnas fawr ei hurddas, 
Wych addas tra bo chwyth. 


Ond wrth ei llaw fe a'i llusgodd, 
Ni ystyriodd mo'i ystor, 
I ddannedd hyllion greigiau, 
Ymylau muriau'r Mor, 
A'i fryd ei thaflu gwedi, 
I foddi yn y fan; 
Hi fegiodd gael ei bywyd: 
Roedd rhywfyd yn ei rhan; 
A'r fodrwy berl yn siwr, 
A daflai i donau'r dwr, 
Gan ddwedyd wrthi y cae hi ei chodi 
Cyn myn'd i gyfri' un gwr, 
Fe'i siarsiodd dan y rhod, 
Na chae na byw na bod, 
Os doe hi dramwy heb y fodrwy, 
Y cae hi ofnadwy nod 
Ac felly ar fyr o dro, 
Ca'dd ei bywyd ganddo fo, 
Hi aeth yn helaeth o'i frenhiniaeth, 
Hoff eilwaith cafodd ffo; 
'Rol hyn hi gafodd le, 
Mewn gwlad ddierth mewn rhyw dre 
Lle cae hi ei chalon heb beryglon, 
O'i greulon foddion fe, 


Fe ddaeth pysgodwr ymo 

I'w gofio ef yn gu, 

Lle'r ydoedd hi'n ben morwyn, 
Nêt addfwyn yn yty, 

Wrth agor un o'r pysgod, 
Hoff enwog yn ddi-fto, 

Hi welai fodrwy'r brenin, 

Yn ei berfeddyn fo, 

Rol edrych arni gwrs, 

Hi tarawodd hi'n ei phwrs, 

Fel na chae neb eilwaith weled moni, 
Na dwys godi un disgwrs, 

'Rol cael y fodrwy hon, 
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Xe fu saith mlynedd gron, 
Hebddyfod eilwaith iw chym'dogaeth 
Yr eneth lanwaith hon ; 

Rol hyn fe-ddaeth i'w gwlad, 

'Trwy anrhydedd a mawrhad, 

Rhaz myn'd i'w dilyn ryw anffortyn, 
'Neu'r brenhin wneud ei brad; 

Rol hyn fe glywodd o, 

Bod ffasiwn un i'r fro, 

A choron felen yn ei thalcen, 

Er i'r hoff irwen ffo, 


Danfonodd toc am dani, 
I gael ei holi o hyd, 
Ar fedr ei therfynu, 
A'i llwyr ddibenu o'r byd; 
Hi dynai'r fodrwy o'i phoced; 
Rhoe i gweled hi iddo'n gu! 
A'r brenhin a'i hedrychodd, 
Rhyfeddodd hyn a fu, 
Gan ddywedyd “O! nid gwiw, 
I undyn fyddo'nfyw, | 
Mo'r ceisio diengydrhag. idynged, | 
Er lloned a fo eu lliw” 
Ar fyr priododd hon, | 
Yn llawen ac yn llon, 
Gan ddweud yr achos i'r heddychol, 
Wyr breiniol oedd ger bron ; | 
^Rol ceisio ei mwrdro hi, | 
Trwy drymedd groywedd gri: Î 
Gwna'dd hi'n frenhines fynwes fwyn 
Y buraidd ffaethwedd ffri; aidd, 
Sawl sy iw cysylltu ynghyd; | 
Ni ddichon yr holl fyd, 
Fyth mo'i rhwystro er iddynt geisio | 
Na briwio chwaith meu bryd. 





Llanrwst; Argraffwyd gan J, Jones. 





